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CERTINA

Piéces de rechange

Spare parts

Piezas de recambio I7R 19800 Ah  Cal. 25-661
Ersatzteile

Pezzi di ricambio

Dérivé des calibres

Derived from calibres 25-65
Derivado de los calibres 25-651
Abgeleitet von den Kalibern 25-66
Derivato dai calibri

Piéces différentes du cal. 25-65, respectivement cal. 25-66

Part varying from cal. 25265 or cal. 25-66 resbectively

Piezas diferentes del cal. 25-65, respectivamente cal, 25-66

Teile, die verschieden sind vom Kal. 25-65, beziehungsweise Kal. '25.66
Pezzi diversi da guelli del cal. 2565, rispettivamente cal. 25-66
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Piéces supplémentaires au cal. 25-65, respectivement cal. 25-66
Additional parts to cal. 25-65 or to cal. 25-66 respectively
Piezas suplementarias al cal. 25-65. respectivamente cal. 25-66
Zusiitzliche Teile zu Kal. 25-65 beziehungsweise Kal. 25.66
Pezzi supplementari al cal- 25-65, rispettivamente cal. 25-66
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CERTINA

Liste des pieces de rechange
Spare part list

Lista de las piezas de recambio
Liste der Ersatzteile

Elenco dei pezzi di ribambio

Cal. 25-661

Piéces différentes du cal. 2565, respectivement
cal. 25-66

Parts varying from cal.
respectively

Piezas diferentes del cal. 25-65, respectivamente
cal. 25-66

Teile,dieverschieden sindvom Kal.25-65, beziehungs-
weise Kal. 25-66

Pezzi diversi da quelli del cal.25-65, rispettivamente
cal. 25-66

25-65 or cal. 25-66

Piéces supplémentaires au cal. 26 65, respectivement
cal. 25-66

Additional parts to cal. 25-65 or to cal. 25-66
respectively

Piezas suplementarias al cal. 25-65, respectivamente
cal. 25 66

Zusditzliche Teile zu Kal. 25.65, beziehungsweise
Kual. 25-66

Pezzi supplementari al cal. 25-65, rispettivamente
cal. 25-66

Piece No. Calibre de base Piéce No. Calibre de base
Part No. Basic calibre Part. No. Basic calibre
Pieza No. Calibre de base Pieza No. Calibre de base
Ersatzteil No. Grundkaliber Frsatzteil No. Grundkaliber
Pezzo No. Calibro di base Pezzo No. Calibro di base
Saul la gravure 2535 25.651
Exeptthe engrav.
110 25-66 { Salvo el grabado 2543 25-651
Ausser der Grav.
Salvo I’incisione 2556 25-651
205 25651 2556/6 25-651
227 25-651 2557(1 25-651
245 25:651 2575 25-651
250 25-651 2576 25-651
260 25-651 52535 (3X) 19-251

Observation :
Remark :
Observacién :
Bemerkung :

Toutes les autres piéces sont identiques au cal. 25-65, respectivement cal. 25-66.
All other parts are identical with cal. 25-65 or cal. 25-66 respectively.

Todas las demas piezas son idénticas al cal. 25-65, respectivamente cal. 25 66.
Alle anderen Teile sind gleich wie im Kal. 25-65, beziehungsweise Kal. 25-66.
Osservazione: Tutti gli altri pezzi sono 1dentici al cal. 25-65, rispettivamente cal. 25-66.
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